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Formularionan pa pidi kompensashon pa kuido di mucha
Bo por, manera organisashon di kuido di mucha, pidi kompensashon pa e kuido
Bo ta hasi esaki pa kada lokashon (filial) na RCN-unit SZW.

Ki ora bo por apliká?
Bo por apliká pa subsidio kada tres luna (pa kada Trimèster).
Manda e formulario di aplikashon na RCN-unit SZW prome ku e siguiente fechannan
2de kuartal 2026 26 di yanüari (pagamentu lo ta riba 3 di april)
3de kuartal 2026 27 di april (pagamentu lo ta riba 3 di yüli)
4de kuartal 2026 27 di yüli (pagamentu lo ta riba 2 di òktober)

Kon pa entrega bo aplikashon
Manda e formulario di aplikashon yena na kinderopvang@rijksdienstcn.com

Importante pa sa
Sòru pa e formulario ta kompletu yená. Solamente asina nos por trata bo petishon.
Kontrolá ku tur informashon ta korekto. Bo mes ta responsabel pa e kompensashon ku bo ta pidi.
E petishon ku wordu hasi ta semper na nòmber di bo organisashon pa akohida di mucha.

Mester yudansa?
Si bo mester yudansa pa yena of manda e formulario pa kompensashon, nos ta kla pa yuda bo.
Bo por tuma kontakto ku bo kasemánager via kinderopvang@rijksdienstcn.com òf +599 795 5698.
Mas informashon por wordu haña riba www.rijksdienstcn.com/kinderopvang

Formulario di petishon pa subsidio pa akohida di mucha

Splikashon

Uitleg
1. Gegevens 
organisatie

3. Aanvraag 
vergoeding

4.  Vakanties 
en sluitingen

5. Verklaring & 
ondertekening

2. Kindovereen-
komsten



Periodo di petishon

Tipo di petishon Nieuwe aanvraag

Aña 2026

Trimèster Q2 | 1 apr - 30 jun

General

Nòmber di organisashon

Númber di Kamer di Komersio 123456

Direkshon postal

Nòmber di lokashon

Direkshon di lokashon

Isla Bonaire

Detaye bankario

Number di kuenta bankario 123456

Nòmber di banko Windward Island Bank

Tipo di kuenta DDA (betaalrekening)

Nòmber di benefisario

Dato administrativo

Lisensia di eksploitashon (referensia) 123AA456

Fam nòmber di persona di kontakto

Nòmber di persona di kontakto

Number di télefono 5556868686

E-mail

Tipo di organisashon Kinderdagverblijf

Tipo di kuido Beide

 Máksimo kantidat di mucha mainta 30

 Máksimo kantidat di mucha atardi 30

 Máksimo kantidat di mucha na kuido despues di skol 20

Kaya B 45, Kralendijk

Kinderopvang A

Achternaam Contactpersoon 

Voornaam Contactpersoon

naam@email.com

Formulario di petishon pa subvenshon di kuido di mucha

Dato di organisashon di kuido di mucha

Kinderopvang A

Kaya B 45, Kralendijk

Kinderopvang A, locatie A

Uitleg
1. Gegevens 
organisatie

4.  Vakanties 
en sluitingen

3. Aanvraag 
vergoeding

5. Verklaring & 
ondertekening

2. Kindovereen-
komsten

Akkoord en verder



Kwartaal 3
Q2 | 1 apr - 30 jun

0
0

Kind Kinderopvang Aantal dagdelen per week Vakanties Overeenkomst

Geboortedatum kind Voornaam kind Achternaam kind Startdatum 
kinderopvang

Einddatum 
kinderopvang

Type opvang Dagopvang 
ochtend

Dagopvang 
middag

BSO

Kolom1

Extra 
opvang 
tijdens 

vakanties

Geldig tijdens 
aanvraagperiode

Controle

1-jan-2025 Kind 1 Naam 1 1-mrt-2025 Dagopvang 5 5 Ja
1-jan-2020 Kind 2 Naam 2 1-jan-2023 Buitenschoolse opvang 5 Ja Ja
1-mrt-2022 Kind 3 Naam 3 1-jan-2023 Dagopvang 4 4 Ja Let op: Kind ouder dan 4 jaar en dagopvang
1-okt-2012 Kind 4 Naam 4 1-jan-2020 31-dec-2025 Buitenschoolse opvang 5 Ja Nee Let op: Kind ouder dan 12 jaar en BSO

Nieuwe 
overeenkomst

Wijzig overeenkomst

Toon / verberg 
gegevens ouders

Uitleg
1. Gegevens 
organisatie

3. Aanvraag 
vergoeding

4.  Vakanties 
en sluitingen

5. Verklaring & 
ondertekening

2. Kindovereen-
komsten

Toon geldige / alle 
overeenkomsten



Dato di mucha

Fecha di nasementu di mucha *

Nomber di mucha *

Fam di mucha *

Dato di mayornan 1

Númber di sédula di mayor 1

Fecha di nasementu di mayor 1 *

Nomber di mayor 1 *

Fam di mayor 1 *

Dato di mayornan 2

Númber di sédula di mayor 2

Fecha di nasementu di mayor 2

Nomber di mayor 2

Fam di mayor 2

Kontribushon

Aporte di mayornan pa luna

Subsidio pa luga di mucha

Kontrakt

Fecha di kuminsamentu di kontrakto di mucha *

Fecha di termino di kontrakto di mucha

Tipo di kuido *

Kantidat di medio dia pa siman mainta

Kantidat di medio dia pa siman atardi

Kantidat di medio dia pa siman BSO (kuido despues di skol)

Kuido èkstra durante biaha di vakashon

Formulario di petishon pa subsidio di kuido di mucha

Kambio den dato di kontrakto

Uitleg 1. Gegevens 
organisatie

4.  Opvang 
schoolvakanties

3. Aanvraag 
vergoeding

5. Verklaring & 
ondertekening

2. Kinderopvang 
overeenkomst

Opslaan Annuleren



Kinderopvangvergoeding (exclusief sluitingen)
Maximaal aantal dagdelen vergunning 1.800 1.800 1.200

Kwartaal Van Tot Dagdelen in aanvraag 112 112 60
Q2 1-apr-2026 30-jun-2026

Totalen 2 2 1 7.880,80$         -$                 396,60$            8.277,40$         

Relevant tijdvak per kind Overeenkomst Overeenkomsten Dagdelen Dagdelen Dagdelen Opvang Babytoeslag Vakantie Totaal

Geboortedatum 
kind

Voornaam kind Achternaam kind
Startdatum 

kinderopvang
Einddatum 

kinderopvang
Type opvang Tijdvak begin

Tijdvak 
eind

Extra opvang 
tijdens vakanties

Dagopvang 
dagdelen per 

week 
ochtend

Dagopvang 
dagdelen per 
week middag

BSO 
dagdelen per 

week

Dagopvang 
totaal 

dagdelen 
ochtend

Dagopvang 
totaal 

dagdelen 
middag

BSO totaal 
dagdelen

Vergoeding 
opvang

Babytoeslag Vakantie
Totaal 

Vergoeding

54 1-jan-2025 Kind 1 Naam 1 1-mrt-2025 Dagopvang 1-apr-2026 30-jun-2026 5 5 60 60 0 3.372,00$         -$                 -$                 3.372,00$         
55 1-jan-2020 Kind 2 Naam 2 1-jan-2023 Buitenschoolse opvang 1-apr-2026 30-jun-2026 Ja 5 0 0 60 1.586,40$         -$                 396,60$            1.983,00$         
56 1-mrt-2022 Kind 3 Naam 3 1-jan-2023 Dagopvang 1-apr-2026 30-jun-2026 4 4 52 52 0 2.922,40$         -$                 -$                 2.922,40$         

Uitleg
1. Gegevens 
organisatie

3. Aanvraag 
vergoeding

4.  Vakanties 
en sluitingen

5. Verklaring & 
ondertekening

2. Kindovereen-
komsten



Eiland: Bonaire

Officiële schoolvakanties / onderwijsvrije dagen Sluiting kinderopvang

No. Officiële schoolvakanties / onderwijsvrije dagen van tot No. Sluitingen van tot

1 Kerstvakantie 1-jan-2026 2-jan-2026 1
2 Kindercarnaval 9-feb-2026 9-feb-2026 2
3 Carnavalsvakantie 16-feb-2026 20-feb-2026 3
4 Paasvakantie 2-apr-2026 10-apr-2026 4
5 Koningsdag en daaropvolgende vrije dagen 27-apr-2026 29-apr-2026 5
6 Dia di Rincon (Rincon dag) 30-apr-2026 30-apr-2026 6
7 Dag van de arbeid 1-mei-2026 1-mei-2026 7
8 Hemelvaart en volgende dag 14-mei-2026 15-mei-2026 8
9 Tweede pinksterdag 25-mei-2026 25-mei-2026 9

10 Zomervakantie 5-jul-2026 14-aug-2026 10
11 0-jan-1900 0-jan-1900 0-jan-1900 11
12 0-jan-1900 0-jan-1900 0-jan-1900 12
13 0-jan-1900 0-jan-1900 0-jan-1900 13
14 0-jan-1900 0-jan-1900 0-jan-1900 14

Vul hieronder ontbrekende vakanties en eventuele andere onderwijsvrije dagen in:

No. Extra dagen BSO tijdens onderwijsvrije dagen van tot
1 Bonaire dag - Onbekend: vul data zelf in
2 Regattavakantie - Onbekend: vul data zelf in
3 Koninkrijksdag - Onbekend: vul data zelf in
4 Kerstvakantie - Onbekend: vul data zelf in
5 0-jan-1900
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15

Bij buitenschoolse opvang worden extra ochtenden tijdens schoolvakanties vergoed, als dat in de 
kinderopvangovereenkomst met de ouders is afgesproken.

Vul hieronder in op welkde dagen uw kinderopvang is gesloten en er geen opvang is voor de kinderen.

Uitleg 1. Gegevens 
organisatie

3. Aanvraag 
vergoeding

4. Vakanties 
en sluitingen

5. Verklaring & 
ondertekening

2. Kindovereen-
komsten



E firmante ta deklará aki

- Ta registrá na Kamer di Komersio komo persona ku ta autorisá pa firma.

- Ta den posishon di un permiso di eksploitashon válido, òf ku e solisitut pa 
esei a wordu entregá. Den kaso di un solisitut ku ta den proseso, e firmante 
lo manda huntu ku e solisitut e dokumentonan ku ta mustra ku e solisitut a 
wòrdi entregá i risibí pa e Entidat Públiko.

- Ku no ta tuma mas mucha ku e kantidat permití segun e lisensia di 
operashon.

- Ku tin un akuerdo válido pa kuido di mucha pa kada mucha menshoná den e 
formulario.

- Ku tur informashon den e petishon aki ta yena kòrektamente i ta korespondé 
ku e akuerdonan skibi ku e mayornan / kuidadornan di e mucha nan.

- Ku e kuido indiká ta tuma lugá den realidat.

- Ku e mayornan / kuidadornan ta paga un kontribushon pa kuido di mucha tur 
luna.

- Ku no ta kobra ningun otro kontribushon obligatorio na e 
mayornan/kuidadornan pa e kuido di mucha, aparte di e kontribushon di e 
mayor.

- Den kaso di kuido di mucha bou di un gastouder, no ta pidi kompensashon 
pa un yu di e gastouder mes.

- Ku tur informashon den e formulario aki ta yena korektamente i kompleto. 
Informashon no korekto òf inkompleto por tin konsekuensia. E 
kompensashon pa kuido di mucha por wòrdu stop òf pidi bèk. Den e kasu 
mas serio, esaki por resultá den multa.

Firma

Nòmber Houder Exploitatievergunning

Luga Kralendijk

Fecha (lo yena automátikamente ora bo primi riba 
'Akkoord en opslaan')

30-10-2025

Formulario di petishon pa subsidio di kuido di mucha

Deklarashon i firma

Uitleg 1. Gegevens 
organisatie

3. Aanvraag 
vergoeding

4.  Vakanties 
en sluitingen

5. Verklaring & 
ondertekening

2. Kindovereen-
komsten

Akkoord en opslaan


